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INSTRUKCJA OBStLUGI
GRILLA GAZOWEGO LP

ANIEBEZPIECZENSTWO

W razie wyczucia zapachu gazu:

*Odetnij doptyw gazu do urzadzenia.

eZgas otwarty ogien.

*Otworz pokrywe.

eJezeli zapach gazu nadal sie utrzymuje, oddal sie od urzadzenia i

Ulatniajacy sie gaz moze spowodowac pozar lub wybuch i
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata, Smierci lub szkod
materialnych.

natychmiast skontaktuj sie z dostawca gazu lub straza pozarna.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

*Nigdy nie pozostawiaj uzytkowanego urzadzenia bez nadzoru.

*Nie uzywaj grilla w odlegtosci mniejszej niz 61 cm od
materiatow tatwopalnych. Do materiatéw tatwopalnych naleza
miedzy innymi tarasy, ganki oraz werandy z drewna lub
impregnowanego drewna.

*Nigdy nie korzystaj z urzadzenia w odlegtosci mniejszej niz 7,5 m
od tatwopalnych cieczy.

*W przypadku pozaru oddal sie od urzadzenia i natychmiast wezwij
straz pozarna. Nie prébuj gasi¢ ptonacego oleju lub ttuszczu za
pomoc3a wody.

Nieprzestrzeganie tych zalecen grozi pozarem, wybuchem lub
poparzeniem i moze doprowadzi¢ do szkdd materialnych, obrazen
ciata lub Smierci.

/A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do korzystania z grilla
uwaznie przeprowadz wszystkie procedury wykrywania
nieszczelnosci opisane w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Dziekujemy za zakup grilla WEBER. Prosimy o po$wiecenie kilku minut na jego zabezpieczenie
przez rejestracje produktu na stronie internetowej www.weber.com.

Nalezy to zrobi¢ nawet wtedy,
gdy grill zostat zmontowany
przez sprzedawce.

A OSTRZEZENIE: Nie zapalaj
urzadzenia bez uprzedniego
zapoznania sie z sekcja
+ZAPALANIE PALNIKA” w
niniejszym podreczniku
uzytkownika.

NINIEJSZE URZADZENIE
GAZOWE JEST PRZEZNACZONE
WYLACZNIE DO UZYTKOWANIA
NA WOLNYM POWIETRZU.

NIE UZYWAC GRILLA NA
£ODZIACH LUB W ZAMKNIETYCH
POMIESZCZENIACH.

Podrecznik uzytkownika zawiera
wazne informacje niezbedne

do prawidtowego montazu i
bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia.

Przed przystapieniem do
montazu i korzystania z
urzadzenia nalezy zapoznac sie
ze wszystkimi ostrzezeniami oraz
instrukcjami i przestrzegac ich.

71744

PL - POLISH
06/02/21



OSTRZEZENIA

/\ NIEBEZPIECZENSTWO A Jesli podczas dziatania grilla wytaczy sie

Nieprzestrzeganie 0STRZEZEN i PRZESTROG
oraz ZALECEN pozwalajacych na unikniecie
niebezpieczenstw zawartych w niniejszej
instrukcji moze by¢ przyczyna pozaru lub
wybuchu i doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata, Smierci oraz uszkodzenia
mienia.

OSTRZEZENIA:

A Zachowaé niniejsz3 instrukcje obstugi do
pozniejszego wykorzystania.

A W trakcie obstugi urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wszystkich zalecen i
ostrzezen.

A Nieprawidtowe zmontowanie grilla moze
by¢ niebezpieczne. Prosimy o staranne
przestrzeganie instrukcji montazu.

A Nie nalezy uzywaé grilla do momentu
zainstalowania wszystkich jego czesci.
Grill musi by¢ zmontowany w prawidtowy
sposdb, zgodnie z instrukcjami montazu.

A Grill gazowy WEBER nie moze byé
uzywany przez dzieci. Zewnetrzne
czesci grilla moga by¢ bardzo gorace.
Nie dopuszczac dzieci, osdb starszych i
zwierzat domowych do grilla w trakcie
jego uzytkowania.

A Niniejszy grill gazowy WEBER nie jest
przeznaczony do uzytku komercyjnego.

A Ten grill gazowy WEBER nie stuzy do
ogrzewania i nie wolno go uzywac jako
grzejnika.

A Podczas uzywania grilla gazowego
WEBER nalezy zachowac ostroznosc.
Grill nagrzewa sie w czasie pieczenia
lub czyszczenia i nie nalezy pozostawiac
grilla bez nadzoru i przenosi¢ go kiedy
jest wtaczony.

A Do grilla gazowego WEBER nie nalezy
uzywac wegla drzewnego ani brykietéw.

A Przy zapalaniu grilla lub przyrzadzaniu
potraw nigdy nie pochylac¢ sie nad
otwartym grillem.

A Nigdy nie nalezy ktasé dtoni ani palcéw
na przedniej krawedzi kotta do pieczenia,
gdy grill jest goracy lub pokrywa jest
otwarta.

A Nie wolno podejmowaé préb odtaczania
reduktora gazu ani zadnych ztgczek przy
dziatajgcym grillu.

A Podczas korzystania z grilla no$ rekawice
odporne na wysoka temperature (zgodne
z norma EN 407, zapewniajace ochrone
przed cieptem kontaktowym na poziomie
2 lub wyzszym).

A Uzywaé reduktora dostarczonego razem z
grillem gazowym WEBER.

A Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami podtaczenia przeznaczonymi
dla danego typu grilla gazowego.

palnik, zamkna¢ zawér gazowy. Otworzy¢
pokrywe i odczeka¢ pie¢ minut do
nastepnej préoby zapalenia grilla zgodnie
z instrukcjami.

A Nie stawiaé grilla na szkle ani na palnej
powierzchni.

A Ten model grilla nie nadaje sie
do zabudowy ani do konstrukgji
przesuwnych. Nieprzestrzeganie tego
OSTRZEZENIA moze przyczyni¢ sie
do powstania pozaru lub wybuchu i
doprowadzi¢ do uszkodzenia mienia i
powaznych obrazen ciata lub $mierci.

A Nie nalezy przechowywa¢é zapasowych
lub odtaczonych jednorazowych
zasobnikow / butli pod grillem lub w jego
poblizu.

A\ Po zakonczeniu okresu przechowywania
i/lub nieuzytkowania grilla gazowego
WEBER, przed ponownym uzyciem nalezy
sprawdzi¢ szczelnos$¢ i droznosé¢ palnika.
Prawidtowe procedury mozna znalez¢ w
niniejszej instrukcji obstugi.

A Nie wolno uzywaé grilla gazowego
WEBER, w ktérym wystepuje wyciek gazu.

A Nie nalezy uzywa¢é otwartych zrédet ognia
do sprawdzania wyciekéw gazu.

A\ Nie wolno ktasé pokrowca ani zadnych
przedmiotow tatwopalnych na
uzytkowanym lub gorgcym grillu.

A\ Gaz propan/butan nie jest gazem
ziemnym. Przerabianie urzadzenia na
propan/butan lub zasilanie go gazem
ziemnym jest niebezpieczne i skutkuje
uniewaznieniem gwarancji.

A Wszystkie przewody elektryczne i
waz doprowadzajacy paliwo nalezy
przechowywac¢ z dala od rozgrzanych
powierzchni.

/A Nie wolno powigkszaé otworu zaworu ani
otworow palnika podczas czyszczenia
zaworu lub palnika.

A Grill gazowy WEBER nalezy regularnie
doktadnie czyscic.

/A Powyginane lub zardzewiate jednorazowe
zasobniki / butle moga by¢ niebezpieczne
i nalezy zlecic¢ ich kontrole u dostawcy
gazu. Nie wolno uzywac jednorazowego
zasobnika / butli z uszkodzonym
zaworem.

/A Mimo ze jednorazowy zasobnik / butla
wydaje sie pusty/pusta, moze zawierac
gazinalezy go/ja transportowac i
przechowywacé w odpowiedni sposéb.

A\ Podtaczanie lub wymiane jednorazowego
zasobnika / butli nalezy wykonywa¢ na
zewnatrz i z dala od zrédet ognia.

A W przypadku zapalenia sig ttuszczu,
nalezy wytaczy¢ palniki i pozostawié
zamknieta pokrywe, az ttuszcz przestanie
sie palié.

A W przypadku pojawienia sie
niekontrolowanych ptomieni, nalezy
odsunac potrawe od ptomieni i poczekac
na ich zmniejszenie.

A Spozywanie alkoholu, przyjmowanie
lekéw (przepisanych przez lekarza lub
nie) i nielegalnych narkotykéw moze
negatywnie wptywac na zdolnos¢
klienta do wtasciwego i bezpiecznego
zmontowania, przenoszenia,
przechowywania i obstugiwania
urzadzenia.

DODATKOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE Q
1000/Q1200:
A Nalezy uzywaé jednorazowych
zasobnikow z propanem/butanem
o minimalnej pojemnosci 430 g i
maksymalnej pojemnosci 460 g. Zasobnik
musi by¢ wyposazony w zawor EN417
przedstawiony na rysunku w niniejszej
instrukcji obstugi.
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GWARANCJA

Dzigkujemy za zakup produktu WEBER. Firma Weber-Stephen
Products LLC, 1415 S. Roselle Road, Palatine, Illinois 60067 USA
(,WEBER") jest zaszczycona, ze moze dostarczy¢ bezpieczny, trwaty i
niezawodny produkt.

Niniejszym zapewniamy dobrowolng gwarancje WEBERbez zadnej
dodatkowej optaty. Zawiera ona informacje, ktdre moga by¢ potrzebne
do naprawy produktu WEBER w mato prawdopodobnym przypadku
awarii lub wady.

Zgodnie z igzujacym przepi i, w przypadku wadliwego
produktu klient ma szereg praw. Prawa te obejmuja $wiadczenia
e lub wymiang, ob ie ceny zakupu i komp je. Na
przyktad w Unii Europejskiej bedzie to dwuletnia rekojmia liczona
od daty wydania towaru.

Postanowienia niniejszej gwarancji nie naruszaja tych ani innych
praw ustawowych. W rzeczywist iejsza gwarancja zapewnia
Wtascicielowi dodatkowe prawa, niezalezne od postanowien
rekojmi.

DOBROWOLNA GWARANCJA WEBER

Firma WEBERgwarantuje nabywcy produktu WEBER (lub w przypadku
darowizny lub promocji osobie, dla ktérej zostat zakupiony upominek
lub artykut promocyjny), ze produkt WEBER jest wolny od wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres podany ponizej pod
warunkiem, ze bedzie zmontowany i uzywany zgodnie z dotagczong
instrukcjg obstugi. (Uwaga: w przypadku utraty lub zagubienia
instrukcji obstugi WEBER egzemplarz zastepczy mozna pobrac

ze strony internetowej www.weber.com lub z krajowej strony
internetowej, na ktéra Wtasciciel moze zosta¢ przekierowany.) W
przypadku normalnego uzytkowania produktu do celéw prywatnych
w domu lub apartamencie jednorodzinnym firma WEBERw ramach
niniejszej gwarancji wyraza zgode na naprawe lub wymiane

czesci uszkodzonych w ustalonym czasie, przy uwzglednieniu
ograniczen i wytgczen wyszczegdlnionych ponizej. W ZAKRESIE
DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRZEPISY PRAWA
GWARANCJA TA PRZYStUGUJE TYLKO PIERWSZEMU NABYWCY

I NIE MOZNA JEJ PRZENOSIC NA NASTEPNYCH WEASCICIELI Z
WYJATKIEM WSPOMNIANYCH POWYZEJ PRZYPADKOW DAROWIZNY
LUB PROMOCJI.

ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI WEASCICIELA W RAMACH
NINIEJSZEJ GWARANCJI

W celu zapewnienia bezproblemowego objecia produktu gwarancja
wazne jest (ale nieobowigzkowe), aby zarejestrowa¢ produkt WEBER
przez Internet na stronie www.weber.com lub na krajowej stronie
internetowej, na ktora Wtasciciel moze zostac przekierowany). Nalezy
réwniez zachowac oryginalny paragon lub fakture zakupu urzadzenia.
Rejestracja produktu WEBER jest potwierdzeniem gwarancji i
umozliwia bezposredni kontakt firmy WEBERz nabywca, jesli wystapi
taka potrzeba.

Powyzsza gwarancja obowiazuje tylko wtedy, gdy Wtasciciel
odpowiednio dba o produkt WEBER, postepujgc zgodnie ze
wszystkimi instrukcjami montazu, uzytkowania i konserwacji
zapobiegawczej wyszczegdlnionymi w dotgczonej instrukcji

obstugi, chyba ze Wtasciciel moze udowodni¢, iz wada lub usterka
jest niezalezna od wywigzywania sig z wyzej wymienionych
obowigzkow. Jesli uzytkownik mieszka na wybrzezu lub produkt jest
umiejscowiony przy basenie, konserwacja obejmuje regularne mycie
i sptukiwanie powierzchni zewnetrznych zgodnie z instrukcjami
zawartymi w dotgczonej instrukcji obstugi.

PROCEDURA GWARANYCYJNA / WYLACZENIE Z GWARANCJI

Jesli Wtasciciel jest przekonany, ze dana czesc¢ jest objeta niniejsza
gwarancja, powinien skontaktowac sie z Centrum Serwisowym
WEBER, korzystajac z danych kontaktowych zamieszczonych na
naszej stronie internetowej (www.weber.com lub krajowej stronie
internetowej, na ktéra Wtasciciel moze zosta¢ przekierowany).
Firma WEBER, po wyjasnieniu, naprawi lub wymieni (wedtug
uznania) wadliwg czes$¢ objeta niniejsza gwarancja. Jesli naprawa
lub wymiana jest niemozliwa, firma WEBERmoze (wedtug uznania)
wymieni¢ reklamowany grill na nowy o takiej samej lub wyzszej
wartosci. Firma WEBERmoze wystapic¢ o zwrot czesci w celu
inspekcji, przy wczesniej optaconych kosztach wysytki.

Niniejsza GWARANCJA traci wazno$¢ w przypadku uszkodzen,
pogorszenia stanu technicznego, odbarwien lub korozji, za ktére
firma WEBERnie ponosi odpowiedzialnosci, spowodowanych przez:

« Niewtasciwe uzytkowanie, przebudowe, modyfikacje, nieprawidtowe
stosowanie, wandalizm, zaniedbanie, nieprawidtowe zmontowanie
lub nieprawidtowg instalacje oraz nieprzestrzeganie normalnej i
rutynowej konserwacji;

« Owady (np. pajaki) i gryzonie (np. wiewiérki), w tym, ale nie
wytacznie, uszkodzenia rur palnikéw lub wezy gazowych;

« Dziatanie stonego powietrza lub zrédet chloru np. basenéw
ptywackich lub jacuzzi/uzdrowisk;

« Zjawiska atmosferyczne takie jak grad, huragany, trzesienia ziemi,
tsunami, tornada lub gwattowne burze.

Grille przedstawione na ilustracjach w niniejszej instrukcji
obstugi mogX sl nieznacznie réXniX od zakupionego
modelu.

Stosowanie lub zamontowanie w produkcie WEBER czesci, ktére nie
sg oryginalnymi czeéciami WEBERpowoduje uniewaznienie niniejszej
gwarancji. Wszelkie uszkodzenia wynikajgce z tego powodu nie sg
objete niniejszg gwarancja. Wszelkie przerdbki grilla gazowego, ktére
nie sg zatwierdzone przez firme WEBERI nie sg wykonane przez
autoryzowanego serwisanta firmy WEBERpowodujg uniewaznienie
niniejszej gwarancji.

OKRESY GWARANCJI PRODUKTU

Kociot do pieczenia:
5 lat na perforacje w wyniku korozji/ przepalenia
(2 lata na lakier z wyjatkiem ptowienia lub odbarwienia)

Zespot pokrywy:
5 lat na perforacje w wyniku korozji/ przepalenia
(2 lata na lakier z wyjatkiem ptowienia lub odbarwienia)

Rury palnika ze stali nierdzewnej:
5 lat na perforacje w wyniku korozji/przepalenia

Zeliwne ruszty do pieczenia z powtoka porcelanowa:
5 lat na perforacje w wyniku korozji/przepalenia

Elementy z tworzywa sztucznego:
5 lat z wyjatkiem ptowienia lub odbarwienia

Wszystkie pozostate czesci:
2 lata

WY+ACZENIA OD ODPOWIEDZIALNOSCI

OPROCZ GWARANCJI | WYLACZEN OD ODPOWIEDZIALNOSCI
OKRESLONYCH W NINIEJSZYCH WARUNKACH GWARANCJI,

NIE ISTNIEJA ZADNE INNE GWARANCJE ANI DOBROWOLNE
DEKLARACJE ODPOWIEDZIALNOSCI, KTORE ROZSZERZAJA
USTAWOWA ODPOWIEDZIALNOSC, JAKA PONOSI FIRMA

WEBER. NINIEJSZE WARUNKI GWARANCJI ROWNIEZ NIE
OGRANICZAJA ANI NIE WYLACZAJA SYTUACJI LUB REKLAMACJI,
W PRZYPADKU KTORYCH FIRMA WEBER OBOWIAZKOWO PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSC OKRESLONA USTAWOWO.

PO UPLYWIE OKRESU NINIEJSZEJ GWARANCJI NIE UDZIELA SIE
ZADNYCH GWARANCJI. ZADNE INNE GWARANCJE UDZIELONE
PRZEZ DOWOLNA 0SOBE, W TYM DEALERA LUB SPRZEDAWCE,
NA DOWOLNY PRODUKT (NP. WSZELKIE ,ROZSZERZENIA
GWARANCJI”) NIE SA WIAZACE DLA FIRMY WEBER. JEDYNYM
ZADOSCUCZYNIENIEM STOSOWANYM W RAMACH NINIEJSZEJ
GWARANCJI JEST NAPRAWA LUB WYMIANA CZESCI LUB
PRODUKTU.

W ZADNYM WYPADKU W RAMACH NINIEJSZEJ DOBROWOLNEJ
GWARANCJI ZADNE ODSZKODOWANIE NIE MOZE BYC WYZSZE 0D
CENY SPRZEDANEGO PRODUKTU WEBER.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE NA SIEBIE RYZYKO | ODPOWIEDZIALNOSC
ZA STRATY, SZKODY LUB OBRAZENIA CIALA, WEASNE ORAZ INNYCH
0S0B WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA PRODUKTU
LUB NIEPRZESTRZEGANIA INSTRUKCJI FIRMY WEBER ZAWARTYCH
W DOLACZONEJ INSTRUKCJI OBSLUGI.

CZESCI | AKCESORIA WYMIENIONE W RAMACH NINIEJSZEJ
GWARANCJI SA OBJETE GWARANCJA, KTOREJ OKRES NIE
PRZEKRACZA OKRESU GWARANCJI PIERWOTNEJ.

NINIEJSZA GWARANCJA OBEJMUJE WYLACZNIE PRYWATNE
UZYTKOWANIE W DOMU LUB APARTAMENCIE JEDNORODZINNYM |
NIE OBEJMUJE GRILLOW WEBER UZYTKOWANYCH W JEDNOSTKACH
HANDLOWYCH | KOMUNALNYCH TAKICH JAK RESTAURACJE,
HOTELE, 0SRODKI WYPOCZYNKOWE LUB NIERUCHOMOSCI POD
WYNAJEM.

WEBER MOZE ZMIENIAC WZORNICTWO SWOICH PRODUKTOW.
ZADNA TRESC ZAWARTA W NINIEJSZEJ GWARANCJI NIE MOZE
BYC ROZUMIANA JAKO ZOBOWIAZANIE FIRMY WEBER DO
WPROWADZENIA TYCH ZMIAN WZORNICTWA DO PRODUKTOW
WYTWORZONYCH WCZESNIEJ ANI JAKO PRZYZNANIE, ZE
POPRZEDNIE WZORNICTWO BYLO WADLIWE.

Dodatkowe dane kontaktowe mozna znalez¢ na liscie Oddziatow
Miedzynarodowych zamieszczone na koncu instrukcji obstugi.
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RYSUNEK POGLADOWY GRILLA WEBER Q 1000

Q1000_EURO_LP_041618

1.

Pokrywa

Przektadka uchwytu

Uchwyt

Ruszt do pieczenia

Rura palnika

Zespot elektrody zapalnika

Kociot do pieczenia

Uchwyt do przenoszenia

Podstawa tylna

Podstawa przednia

Zapalnik uruchamiany przyciskiem /
modut i przycisk zapalnika elektronicznego

Kosz podtrzymujacy zasobnik gazowy /
wspornik weza

Zespot zaworu zasobnika gazowego, weza i
reduktora /

zespot zaworu, weza i reduktora

(Waz i reduktor moga nie wchodzi¢ w sktad
zestawu)

Jednorazowa miska na ttuszcz

Wyjmowana tacka na ttuszcz

Wspornik pokretta regulacyjnego

Pokretto regulacyjne palnika

WWW.WEBER.COM



RYSUNEK POGLADOWY GRILLA WEBER Q 1200

Q1200_EURO_LP_041618

1.

Pokrywa

Termometr

Przektadka uchwytu

Uchwyt

Ruszt do pieczenia

stolik boczny

Rura palnika

Zespot elektrody zapalnika

Kociot do pieczenia

Uchwyt do przenoszenia

Podstawa tylna

Podstawa przednia

Przycisk i modut zapalnika elektronicznego

Kosz podtrzymujacy zasobnik gazowy /
wspornik weza

Zesp6t zaworu zasobnika gazowego, weza i
reduktora /

zespo6t zaworu, weza i reduktora

(Waz i reduktor moga nie wchodzi¢ w sktad
zestawu)

Jednorazowa miska na ttuszcz

Wyjmowana tacka na ttuszcz

Wspornik pokretta regulacyjnego

Pokretto regulacyjne palnika

WWW.WEBER.COM



RYSUNEK POGLADOWY GRILLA WEBER Q 2000

Q2000_EURO_LP_041618

1.

Pokrywa

Przektadka uchwytu

Uchwyt

Ruszt do pieczenia

stolik boczny

Rura palnika

Zespot elektrody zapalnika

Kociot do pieczenia

Uchwyt do przenoszenia

Podstawa tylna

Podstawa przednia

Zapalnik uruchamiany przyciskiem /
modut i przycisk zapalnika elektronicznego

Wspornik weza

Zespot zaworu, weza i reduktora (moze nie
zawiera¢ weza i reduktora)

Jednorazowa miska na ttuszcz

Wyjmowana tacka na ttuszcz

Wspornik pokretta regulacyjnego

Pokretto regulacyjne palnika

WWW.WEBER.COM



18

19

RYSUNEK POGLADOWY GRILLA WEBER Q 2200

02200_EURO_LP_041618

20

1.

Pokrywa

Termometr

Przektadka uchwytu

Uchwyt

Ruszt do pieczenia

stolik boczny

Rura palnika

Zespot elektrody zapalnika

Kociot do pieczenia

Uchwyt do przenoszenia

Podstawa tylna

Podstawa przednia

Przycisk i modut zapalnika elektronicznego

Wspornik weza

Zespot zaworu, weza i reduktora (moze nie
zawierac weza i reduktora)

Jednorazowa miska na ttuszcz

Wyjmowana tacka na ttuszcz

Wspornik pokretta regulacyjnego

Pokretto regulacyjne palnika

Zestaw moze zawierac:
pétke do podgrzewania

WWW.WEBER.COM 9



CO TO JEST GAZ LP?

Skroplony gaz ziemny,
wystepujacy rowniez pod
nazwami LPG, gaz LP, ciekty
propan lub po prostu propan
lub butan, jest palnym
produktem petrochemicznym
stosowanym jako paliwo do
grilla. Jesli nie znajduje sie
w zbiorniku, w umiarkowanej
temperaturze i pod
umiarkowanym cisnieniem jest
gazem. Jednak w zbiorniku
np. jednorazowym zasobniku
lub butli, pod umiarkowanym
cisnieniem LPG jest ciecza.
Po likwidacji cisnienia w
jednorazowym zasobniku

lub butli ciecz odparowuje i
przechodzi w gaz.

* LPG ma zapach podobny do
gazu ziemnego. Nalezy by¢
Swiadomym tego zapachu.

» LPG jest ciezszy od
powietrza. Ulatniajacy sie gaz
propanowy moze gromadzic
sie w dolnych przestrzeniach
i trudno ulega rozproszeniu.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE

GAZU LP | POLACZEN GAZOWYCH

Q1000/Q1200
EN 521

lLieererareceetearaN

A

Wskazdéwki w niniejszej instrukcji obstugi
objasniajg montaz dwdch mozliwych zrédet

paliwa: jednorazowych zasobnikéw z butanem

(1) wiekszych, napetnianych butli z propanem

(2). W zakupionym grillu mozna stosowa¢ jedng

z tych dwéch opcji. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami odpowiadajacymi danemu podtaczeniu
gazu do grilla.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO
OBCHODZENIA SIE Z ZASOBNIKAMI
JEDNORAZOWYMI | BUTLAMI

Istnieje wiele wskazowek i aspektow bezpieczenstwa, ktére
nalezy uwzgledniac przy stosowaniu ciektego propanu
(LPG). Przed uzyciem grilla gazowego WEBERnalezy
postepowac zgodnie z tymi instrukcjami.

Wskazéwki dotyczace jednorazowych zasobnikéw
i butli

* Nie wolno uzywac uszkodzonych jednorazowych
zasobnikéw / butli. Powyginane lub zardzewiate
jednorazowe zasobniki / butle lub zasobniki/butle
z uszkodzonym zaworem mog3a by¢ niebezpieczne i
nalezy je natychmiast wymienic¢ na nowe.

¢ Z"pustymi” jednorazowymi zasobnikami / butlami
nalezy obchodzi¢ sie z taka sama ostroznoscia jak z
petnymi. Nawet jesli w jednorazowym zasobniku / butli
nie ma ciektego gazu, moze on/ona zawiera¢ gaz pod
cisnieniem.

« Nie wolno upusci¢ jednorazowego zasobnika / butli i
nalezy obchodzi¢ sie z nim/nig ostroznie.

« Nigdy nie wolno przechowywac¢ ani transportowac
jednorazowych zasobnikéw / butli, gdy ich temperatura
moze osiggnac¢ 51°C (sg zbyt gorace, aby je utrzymac
w rekach). Przyktadowo: nie nalezy pozostawiaé
jednorazowego zasobnika / butli w samochodzie w
upalny dzien.

¢ Przy kazdym ponownym podtaczeniu jednorazowego
zasobnika / butli nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢
potaczenia reduktora z zasobnikiem/butla.
Przyktadowo: sprawdzac¢ po kazdym zamontowaniu
jednorazowego zasobnika / butli.

* Jednorazowe zasobniki / butle nalezy przechowywac¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Nie wolno podtaczaé do instalacji gazu ziemnego (gaz
miejski). Zawory i zwezki s3 przeznaczone tylko do
uzytku z ciektym propanem.

¢ Przestrzen wokoét jednorazowego zasobnika / butli
musi by¢ pusta i wolna od zanieczyszczen.

« Nie wolno wymienia¢ jednorazowego zasobnika / butli
w poblizu zrédta otwartego ognia.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace jednorazowych
zasobnikow

e Przed odtaczeniem reduktora zawsze zamkna¢
regulacyjny zawdr gazowy reduktora.

Dodatkowe wskazowki dotyczace butli

* Przed odtgczeniem reduktora zawsze nalezy zamknaé
zawor butli.

« Butle nalezy instalowa¢, transportowac i przechowywac
W pozycji pionowej.

WYTYCZNE DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA |
OKRESU NIEUZYTKOWANIA

Nie wolno przechowywac odtaczonych jednorazowych
zasobnikdéw / butli w budynku, garazu lub innym
zamknietym pomieszczeniu.

Przy przechowywaniu grilléw wazne jest przestrzeganie
ponizszych wskazéwek:

e Sprawdzi¢, czy miejsce pod kottem do pieczenia
i wyjmowang tacka na ttuszcz jest wolne od
zanieczyszczen, ktore moga utrudnic¢ przeptyw
powietrza do spalania lub wentylacje.

*  Przed uzyciem grilla gazowego WEBER nalezy
sprawdzi¢ jego szczelnos¢ oraz droznosc¢ rur palnika.
(Patrz “KONSERWACJA COROCZNA.")

e Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy siatki zabezpieczajaca
przed owadami nie sg zapchane. (Patrz
“KONSERWACJA COROCZNA.")

Dodatkowe wytyczne dotyczace jednorazowych
zasobnikow

«  Odtaczyc butle, jesli: 1) jest pusta; 2) grill bedzie
przechowywany w garazu lub innym pomieszczeniu
zamknigtym; 3) grill bedzie transportowany;

Dodatkowe wytyczne dotyczace butli

*  Gdy grill gazowy WEBER nie jest uzywany, nalezy
odtgczyc gaz.

A\ OSTRZEZENIE: Gdy grill nie jest
uzywany, upewnic sie, ze zawor butli jest
zamkniety.

» Gdy grill gazowy WEBER ma by¢ przechowywany w
pomieszczeniu, najpierw nalezy ODEACZYC instalacje
doprowadzenia gazu i przechowywac butle na zewnatrz
w miejscu z dobrg wentylacja.

» Jeslinie odtaczono butli od grilla gazowego WEBER,
nalezy pamiegtac, aby przechowywac grill z butlg na
zewnatrz, w miejscu z dobrg wentylacja.
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE

GAZU LP | POLACZEN GAZOWYCH

PODLACZENIA | WYMAGANIA DOTYCZACE Z
KRAJ TYP GAZU | CISNIENIE
REDUKTORA
. L. Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Wegry, Islandia, totwa, 1,B/P - 30 mbar
}Nym.agama dotyczace zasobnikéw jednorazowych Litwa, Malta, Holandia, Norwegia, Rumunia, Republika Stowacka,
i butli Stowenia, Szwecja, Turcja
*  Unikac zaginania weza. Belgia, Francja, Grecja, Irlandia, Wtochy, Luksemburg, Portugalia, I,, - 28-30 / 37 mbar

« Nalezy wymieni¢ waz, jezeli wymagaja tego przepisy w

. , Lo . Hiszpania, Szwajcaria, Wielka Brytania
kraju, w ktérym grill jest uzywany.

« Nie nalezy modyfikowac elementéw uszczelnionych Polska 1,B/P - 37 mbar
przez producenta.
«  Wszystkie modyfikacje urzadzenia moga by¢ Austria, Niemcy 1,B/P - 50 mbar
niebezpieczne.
Dodatkowe wymagania dotyczace butli DANE DOTYCZACE ZUZYCIA GAZU DANE DOTYCZACE ZUZYCIA GAZU
* W Wielkiej Brytanii, urzadzenie nalezy wyposazy¢ w Z ZASOBNIKA JEDNORAZOWEGO Z BUTLI
reduktor zgodny z BS 3016, o nominalnym ci$nieniu
wylotowym réwnym 37 milibaréw. kW | g/h
e Dtugosc¢ weza nie moze przekracza¢ 1,5 m.
« Nalezy uzywac tylko zatwierdzonego w danym kraju ZASOBNIK
niskoci$nieniowego weza i reduktora. JEDNORAZOWY - BUTLA-
«  Wymienia¢ zespoty reduktoréw ciénienia i wezy na PALNIK GLOWNY PALNIK GLOWNY
te zalecane przez producenta przeznaczonych do USTAWIONY NA USTAWIONY NA
uzytku na wolnym powietrzu urzadzen gazowych do MAKSIMUM 2,8 | 204 MAKSIMUM 3,7 | 269

przygotowywania potraw.

ZAMIENNY ZESPOL. WEZA, REDUKTORA | ZAWORU

/A WAZNA UWAGA: Zalecamy wymiane zespotu weza gazowego, reduktora i zaworu w
grillu gazowym WEBER co pie¢ lat. W niektorych krajach moga obowigzywac przepisy
nakazujace wymiane weza gazowego czesciej niz co piec lat. W takim przypadku te
przepisy maja pierwszenstwo.

W celu zaopatrzenia sie w zespoty weza, reduktora i zaworu prosimy skontaktowa¢
sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w swoim miejscu zamieszkania. Prosimy
zalogowac sie na stronie internetowej www.weber.com.

WWW.WEBER.COM 1



CO TO JEST REDUKTOR? PODLACZANIE REDUKTORA

Grill gazowy WEBER jest DO ZASOBNIKA JEDNORAZOWEGO
wyposazony w reduktor
YR a . PODLACZANIE REDUKTORA DO ZASOBNIKA

cisnienia, ktory jest JEDNORAZOWEGO
u rzadzenlem StUZaCym do Nalezy wytgcznie uzywac jednorazowych zasobnikow

A A i z propanem/butanem o minimalnej pojemnosci 430 g
reglJlaCJI ! Utrzymywanla i maksymalnej pojemnosci 460 g. Zasobnik musi by¢
sta{ego cisnienia gazu wyposazony w zawdér EN417 przedstawiony na rysunku (1).

/A PRZESTROGA: Nalezy uzywaé tylko butli USZKODZONY

wyptywajacego z zasobnika z oznaczeniem “PROPAN” lub “PROPAN-
jednorazowego lub z butli BUTAN".

ciektym propanem. A

Sprawdzi¢, czy pokretto regulacyjne palnika jest
ustawione w potozeniu wytaczenia, wciskajac je i
przekrecajac w prawo, w potozenie wytaczenia (O) (2).
B) Upewnic sig, ze regulacyjny zawor gazowy reduktora
jest w potozeniu wytaczenia, obracajac go w prawo do

/A NIEBEZPIECZENSTWO oporu (3).

C) Wecisna¢ zasobnik jednorazowy w reduktor i obréci¢ w

Nie nalezy przechowywac zapasowych lub prawo do oporu (4).

odtaczonych zasobnikéw jednorazowych /A OSTRZEZENIE: Dokrecaé recznie. Uzycie
ani butli gazowych pod grillem lub w jego nadmiernej sity moze spowodowa¢é
poblizu. uszkodzenie ztaczki reduktora i zaworu

zasobnika. Moze to doprowadzi¢ do
. . frs sz EN417
wycieku lub uniemozliwi¢ przeptyw gazu.

D) Umiesci¢ zasobnik jednorazowy w koszu
podtrzymujacym (5).

A OSTRZEZENIE: Zasobnik jednorazowy
musi miesci¢ sie w koszu.

INSTRUKCJE INSTRUKCJE
DOTYCZACE DOTYCZACE BUTLI

ZASOBNIKA
JEDNORAZOWEGO

Ten symbol oznacza Ten symbol oznacza
instrukcje odnoszace instrukcje odnoszace sie
sie wytacznie do grilléw, wytacznie do grillow, dla
dla ktérych zrédtem ktérych zrodtem paliwa
paliwa sa JEDNORAZOWE s3 NAPELNIANE BUTLE Z
ZASOBNIKI Z BUTANEM. PROPANEM.

12 WWW.WEBER.COM



PODLACZANIE REDUKTORA DO BUTLI

Nalezy uzywac butli o minimalnej pojemnosci 2,5 kg i
maksymalnej pojemnosci 13 kg.

A) Podtaczyé l:eduktor do butli.
/A OSTRZEZENIE: Upewni¢ sie, ze zawér butli
lub reduktora jest zamkniety.

Niektore regulatory sg wyposazone w przycisk
wtgczenia i wytgczenia, inne posiadajg nakretke

z gwintem lewostronnym, ktéra jest podtgczana

do zaworu butli. Zidentyfikowac¢ typ reduktora i
postepowac zgodnie z instrukcjami podtgczenia dla
tego reduktora.

Podtaczanie przez odkrecanie w prawo

Wkreci¢ reduktor na butle, obracajac ztgczke w prawo
(1). Ustawic¢ reduktor tak, aby otwér odpowietrzajacy
(2) byt skierowany w dét.

Podtaczanie przez odkrecanie w lewo
Wkreci¢ reduktor na butle, obracajgc ztaczke w lewo (3)
(4).

Podtaczenie przez obrécenie/zatrzasniecie dzwigni
Obréci¢ dzwignie reduktora (5) w prawo, w pozycje
wytgczenia. Wcisnac reduktor na zawdr butli, tak aby
zatrzasnat sie na miejscu (6).

Podtaczenie przez przesunigcie kotnierza

Upewnic sig, ze dzwignia reduktora znajduje sie

w pozycji wytaczenia (7) (10). Wsuna¢ kotnierz na
reduktor (8) (11). Wepchna¢ reduktor na zawér butli
i przytrzymac docisniety. Wsuna¢ kotnierz do pozycji
zamknigcia (9) (12). Jesli reduktor nie zablokuje sie,
powtdrzyc¢ procedure.

Uwaga: Reduktor przedstawiony na rysunkach w niniejszej
instrukcji moze sie rézni¢ od reduktora stosowanego przez
uzytkownika grilla ze wzgledu na inne przepisy krajowe lub
regionalne.

PODLACZANIE REDUKTORA

DO BUTLI

QT

TLLALUR AN

WWW.WEBER.COM
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CO TO JEST KONTROLA
SZCZELNOSCI?

W sktad systemu zasilania
paliwem grilla wchodza
potaczenia i ztgczki. Kontrola
szczelnosci jest wiarygodnym
sposobem upewnienia sie, ze z
zadnych potaczen ani ztagczek
nie ulatnia sie gaz.

Mimo ze wszystkie fabryczne
potaczenia zostaty doktadnie
sprawdzone pod katem
wycieku gazu wazne jest,

aby przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci przed pierwszym
uzyciem grilla, po kazdym
odtaczeniu i ponownym
podtaczeniu ztaczki oraz przy
kazdej rutynowej konserwacji.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno uzywac¢ otwartych zrédet ognia do
sprawdzania wyciekéw gazu. Upewnic¢ sig, ze
w obszarze sprawdzania szczelnosci instalacji
gazowej nie wystepuje iskrzenie i nie znajdujg
sie tam otwarte zrédta ognia. Iskry lub otwarty
ogien moga by¢ przyczyna pozaru lub wybuchu
i doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata,
$mierci i uszkodzen mienia.

A\ OSTRZEZENIE: Potaczenia gazowe
grilla gazowego zostaty przetestowane
fabrycznie. Przed uzyciem grilla gazowego
zalecamy jednak przeprowadzenie kontroli
szczelnosci wszystkich potaczein gazowych.

/\ OSTRZEZENIE: Sprawdzenie szczelnosci
nalezy przeprowadzi¢ nawet wtedy, gdy
grill zostat zmontowany przez sprzedawce
lub w sklepie.

A\ OSTRZEZENIE: Po kazdym odtaczeniu i
ponownym przytaczeniu ztaczki gazowej
nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji.

UWAGA: Sprawdzono doktadnie szczelno$¢ wszystkich

potaczen fabrycznych oraz zapalanie sie palnikdw. Jednak

w celu zapewnienia bezpieczenstwa, przed uzyciem grilla

WEBER nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich ztaczek.

Instalacja gazowa mogta poluzowac sie lub uszkodzi¢ podczas
transportu i przenoszenia.

SPRAWDZANIE SZCZELNOSCI INSTALACJI
GAZOWEJ PO PODLACZENIU ZASOBNIKA
JEDNORAZOWEGO

Niezbedne beda: Butelka z rozpylaczem, pedzel lub szmata
oraz wodny roztwér mydta. (Mozna sporzadzi¢ roztwér mydta
samodzielnie, mieszajac 20% mydta w ptynie z 80% wody

lub zakupié roztwér do sprawdzania szczelnosci w dziale

z artykutami wodno-kanalizacyjnymi dowolnego sklepu z
narzedziami).

PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA GRILLA PODLACZONEGO DO

ZASOBNIKA JEDNORAZOWEGO

A) Sprawdzi¢, czy pokretto regulacyjne palnika jest
ustawione w potozeniu wytaczenia, wciskajac je i
przekrecajac w prawo, w potozenie wytaczenia (O) (1).

B) Wtacz zasilanie gazem, obracajac regulacyjny zawor
gazowy reduktora w lewo (2).

A\ OSTRZEZENIE: Nie zapala¢ palnika podczas
sprawdzania szczelnosci.

C) W celu sprawdzenia szczelnosci zwilzy¢ ztaczki
wodnym roztworem mydta, uzywajac do tego celu
butelki z rozpylaczem, pedzla lub szmatki. Tworzenie
sie pecherzykow lub ich wzrost oznacza nieszczelno$c.

Zwilzy¢ wodnym roztworem mydta nastepujace
potaczenia:

a) Potaczenie reduktora z zasobnikiem jednorazowym
(3).

/A OSTRZEZENIE: W przypadku pojawienia
sie wycieku przy potaczeniu (3), nalezy
wymontowa¢ zasobnik jednorazowy.

NIE UZYWAC GRILLA. Zamontowa¢

inny zasobnik jednorazowy i ponownie
sprawdzi¢ szczelnos$¢, uzywajac wodnego
roztworu mydta. Jezeli nieszczelnos¢
utrzymuje sie po zamontowaniu innego
zasobnika jednorazowego, nalezy odtaczy¢
doprowadzenie gazu. NIE UZYWAC GRILLA.
Skontaktowac sie z przedstawicielem
dziatu obstugi klienta w swoim miejscu
zamieszkania, korzystajac z danych
kontaktowych zamieszczonych w naszej
witrynie internetowe;j.

Prosimy zalogowac sie na stronie
internetowej www.weber.com.

b) Potaczenie zaworu z wezem reduktora (4).
c) Potaczenie weza reduktora z reduktorem (5).

/A OSTRZEZENIE: W razie wystapienia wycieku
przy potaczeniach (4 lub 5), odtaczyé
doprowadzenie gazu. NIE UZYWAC GRILLA.
Skontaktowac sie z przedstawicielem
dziatu obstugi klienta w swoim miejscu
zamieszkania, korzystajac z danych
kontaktowych zamieszczonych w naszej
witrynie internetowej.

Prosimy zalogowac sie na stronie
internetowej www.weber.com.

D) Po zakonczeniu kontroli szczelno$ci, odtaczyé zasilanie
gazem i przeptukac potaczenia woda.

UWAGA: Poniewaz niektore roztwory przeznaczone do
sprawdzania wyciekéw, w tym takze woda z mydtem moga w
nieznacznym stopniu przyczyni¢ sie do powstawania korozji,
po przeprowadzonej kontroli nalezy przeptukac wszystkie
potaczenia woda.

Po wykonaniu tych czynnosci mozna uzy¢ grilla.

/‘ —]

) ”.'{.-"g‘..‘e‘
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PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA GRILLA PODLACZONEGO DO BUTLI

SPRAWDZANIE SZCZELNOSCI INSTALACJI
GAZOWEJ PO PODLACZENIU BUTLI

Niezbedne beda: Butelka z rozpylaczem, pedzel lub szmata
oraz wodny roztw6r mydta. (Mozna sporzadzi¢ roztwoér
mydta samodzielnie, mieszajac 20% mydta w ptynie z 80%
wody lub zakupi¢ roztwér do sprawdzania szczelnosci w
dziale z artykutami wodno-kanalizacyjnymi dowolnego
sklepu z narzedziami).

A) Sprawdzi¢, czy pokretto regulacyjne palnika jest
ustawione w potozeniu wytaczenia, wciskajac je i
przekrecajac w prawo, w potozenie wytaczenia (O).

B) Witaczy¢ doprowadzenie gazu ze zrédta.

Zidentyfikowac typ reduktora. Przestrzegac instrukcji
dla tego reduktora.

Przekreci¢ zawér
Przekreci¢ zawdr butli w lewo (1) (2) (3).

Przesuna¢ dzwignie
Przesuna¢ dzwignie reduktora w potozenie wtgczenia

(4) (5) (6).

/\ OSTRZEZENIE: Nie zapalaé palnikow
podczas sprawdzania szczelnosci

C) W celu sprawdzenia szczelnoéci zwilzy¢ ztaczki
wodnym roztworem mydta, uzywajac do tego celu
butelki z rozpylaczem, pedzla lub szmatki. Tworzenie
sie pecherzykdéw lub ich wzrost oznacza nieszczelnosé.
Zwilzy¢ wodnym roztworem mydta nastepujace
potaczenia:

a) Potaczenie zaworu z wezem reduktora (7).
b) Potaczenie weza reduktora z reduktorem (8).
c) Potaczenie reduktora z butla (9).

/A OSTRZEZENIE: W razie wystapienia
wycieku przy potaczeniu (7, 8 lub 9)
odtaczy¢ doprowadzenie gazu. NIE
UZYWAC GRILLA. Skontaktowaé sig z
przedstawicielem dziatu obstugi klienta w
swoim miejscu zamieszkania, korzystajac
z danych kontaktowych zamieszczonych
w naszej witrynie internetowej.

Prosimy zalogowac sie na stronie
internetowej www.weber.com.

D) Po zakonczeniu kontroli szczelnosci, odtaczy¢ zasilanie
gazem i przeptukac potaczenia woda.

UWAGA: Poniewaz niektdre roztwory przeznaczone do
sprawdzania wyciekdw, w tym takze woda z mydtem moga
w nieznacznym stopniu przyczynic sie do powstawania
korozji, po przeprowadzonej kontroli nalezy przeptukaé
wszystkie potaczenia woda.

Po wykonaniu tych czynnosci mozna uzy¢ grilla.
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ODLACZANIE REDUKTORA

ODLACZANIE REDUKTORA OD ZASOBNIKA
JEDNORAZOWEGO

Gdy wystapi potrzeba wymiany zasobnika jednorazowego,
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami
demontazu.

A) Sprawdzi¢, czy pokretto regulacyjne palnika jest
ustawione w potozeniu wytaczenia, wciskajac je i
przekrecajac w prawo, w potozenie wytaczenia (O).

B) Upewnic sig, ze regulacyjny zawér gazowy reduktora
jest w potozeniu wytaczenia, obracajac go w prawo do
oporu (1).

C) Odkreci¢ zasobnik jednorazowy od reduktora, obracajac
go w lewo (2).

ODLACZANIE REDUKTORA OD BUTLI

Zalecamy napetnienie butli zanim zostanie catkowicie
oprézniona. Nalezy zleci¢ napetnienie dostawcy “Propanu
gazowego”.

A) Wymontowaé butle, odcinajac doprowadzenie gazu i
odtaczajac zespdt weza i reduktora od.

/A OSTRZEZENIE: Upewni¢ sie, ze zawér butli
lub reduktora jest zamkniety.

Zidentyfikowac typ reduktora. Przestrzegac instrukcji
odtaczania dla tego reduktora.

Odtaczanie przez odkrecanie w lewo
Odkreci¢ reduktor od butli, obracajac tacznik w lewo
(1).

Odtaczanie przez odkrecanie w prawo
Odkreci¢ reduktor od butli, obracajac tacznik w prawo
(2) (3).

Odtaczanie przez obracanie dzwigni

Obréci¢ dzwignie reduktora (4) w prawo, w pozycje
wytaczenia. Wcisna¢ dzwignie reduktora (5) do
momentu odblokowania od butli ().

Odtaczanie przez przesuniecie kotnierza

Upewnic sig, ze dzwignia reduktora znajduje sie w
pozycji wytaczenia (7) (9). Przesunac w gére kotnierz
reduktora (8) (10) w celu odtgczenia od butli.

B) Wymienié¢ pusta butle na butle napetniong gazem.
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SPRAWDZANIE BEZPIECZENSTWA PRZED UZYCIEM GRILLA

NAJWAZNIEJSZE JEST
BEZPIECZENSTWO

Dobrym zwyczajem jest
przeprowadzanie kilku
czynnosci sprawdzajacych
bezpieczenstwo grilla przed
jego uzyciem.

Wybierajac miejsce ustawienia i
obstugi grilla, nalezy rozwazy¢ kwestie
bezpieczenstwa. Przed montazem i
uzyciem grilla nalezy zapoznac si¢ z
nastepujacymi ostrzezeniami.

OSTRZEZENIA:

AKorzystaé z grilla wytacznie na zewnatrz,
w dobrze wentylowanym miejscu. Nie
uzywac grilla w garazu, budynku, pod
wiata, w namiocie, w szopie ani w zadnej
innej zamknietej przestrzeni.

AGrilla gazowego nie wolno uzywaé pod
niezabezpieczonym przed ogniem
zadaszeniem.

AGrill gazowy nie jest przeznaczony do
montowania w pojazdach rekreacyjnych
ani na todziach. Nie montowac i nie
uzywac grilla na todziach ani w pojazdach
rekreacyjnych.

ANie uzywaé grilla gazowego w bagazniku
pojazdu, wewnatrz pojazdu, w minivanie,
minibusie ani w pojezdzie rekreacyjnym.

AW miejscu grillowania nie powinny
znajdowac sie zadne palne opary ani
ciecze, takie jak benzyna, alkohol itd., jak
rowniez inne materiaty tatwopalne.

/A\Cata komora pieczenia nagrzewa sie
podczas uzywania. Nie dotykac.

ANie przenosié grilla gazowego, gdy jest
uzywany.

APodczas uzytkowania grill musi staé
na rownej i stabilnej powierzchni w
miejscu, w ktérym nie ma materiatow
tatwopalnych.

APodczas korzystania z grilla nosi¢
rekawice odporne na wysokg temperature
(zgodne z normga EN 407, zapewniajace
ochrone przed cieptem kontaktowym na
poziomie 2 lub wyzszym).

WYJMOWANA TACKA NA TLUSZCZ |
JEDNORAZOWA MISKA NA TLUSZCZz

Grill wyposazono w system zbierania ttuszczu, ktéry
odprowadza ttuszcz z potrawy na wyjmowana tacke. Dla
wygody mozna réwniez wtozy¢ do wyjmowanej tacki

na ttuszcz jednorazowa miske na ttuszcz WEBER, ktéra
pomaga dtuzej utrzymac wyjmowang tacke w czystosci.

Czyszczenie wyjmowanej tacki na ttuszcz jest réwnie
wazne jak czyszczenie kotta do pieczenia. Przy kazdym
uzyciu grill sprawdzi¢, czy w wyjmowanej tacce na ttuszcz
nie nagromadzit sie ttuszcz. Usunaé nadmiar ttuszczu
skrobakiem z tworzywa sztucznego (1). Umy¢ wyjmowana
tacke na ttuszcz w cieptej wodzie z mydtem i przeptukaé
woda.

/A OSTRZEZENIE: Przed kazdym uzyciem
nalezy sprawdzi¢ czy w wyjmowanej
tacce lub jednorazowej misce nie
nagromadzit sie ttuszcz. Usunaé¢ nadmiar
ttuszczu, aby unikna¢ pozaru. Zapalenie
sie ttuszczu moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata i uszkodzenia
mienia.

A\ PRZESTROGA: Nie wyktada¢ kotta do
pieczenia, wyjmowanej tacki na ttuszcz
ani jednorazowej miski na ttuszcz folia
aluminiowa.

SPRAWDZANIE WEZA

Nalezy regularnie sprawdzac¢ waz pod katem oznak

pekniecia (2).

/A OSTRZEZENIE: Przed kazdym uzyciem
grilla nalezy sprawdzi¢ waz pod katem
peknieé, zuzycia i przeciecia. Jezeli
waz jest uszkodzony, nie nalezy uzywac Al
grilla. Waz nalezy wymienic¢ tylko na > a‘\((((((((((((((((!(((((({\
waz zatwierdzony przez firme WEBER. .‘ %\.’%
Skontaktowac sie z przedstawicielem e ..‘\\' @(
dziatu obstugi klienta w swoim miejscu \':4 .
zamieszkania, korzystajac z danych :
kontaktowych zamieszczonych w naszej
witrynie internetowej.
Prosimy zalogowac sie na stronie
internetowej www.weber.com.
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ZAPALANIE | UZYTKOWANIE PALNIKA

SPOSOBY ZAPALANIA
PALNIKA

Palnik mozna zapali¢ na dwa
sposoby. Pierwszy polega na
uzyciu uktadu zaptonowego
wbudowanego w grill. Drugi
polega na uzyciu zapatki.

Ponizej przedstawiono
procedure zapalania grilla za
pomoca uktadu zaptonowego.
Na nastepnej stronie
przedstawiono procedure
zapalania grilla za pomoca
zapatki.

Niektore baterie s3
zabezpieczone plastikowa
ostong. Te ostone nalezy
zdja¢ przed podjeciem proby
rozpalenia grilla. Nie myli¢ tej
ostony z etykieta baterii.

ZAPALANIE PALNIKA
A) Otworzy¢ pokrywe grilla (1).

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zapalanie palnika grilla przy zamknietej
pokrywie lub kolejna préba zapalenia przed
uptywem pieciu minut, wymaganych w

celu przewietrzenia grilla po nieudanym
zaptonie, moze spowodowac wybuch, ktory
grozi powaznymi obrazeniami ciata lub
$miercia.

/

\

B) Roztozy¢ stoliki boczne (2) (@ 1200, Q 2000, Q 2200).

C) Upewnic sie, ze pokretto regulacyjne palnika jest w
potozeniu wytaczenia (O) (3). Sprawdzi¢, wciskajac
pokretto regulacyjne palnika i obracajac w prawo do
oporu.

D) Upewni¢ sig, ze zasobnik jednorazowy lub butla sa
prawidtowo zamontowane.

E) Otworzy¢ zawor regulacyjny, korzystajac z jednej z
opcji, w zaleznosci od typu reduktora.

F) Wecisna¢ pokretto regulacyjne palnika i przekreci¢ w
lewo, w potozenie start / wysoki ptomien (%) (4).

G1) Nacisna¢ kilka razy czerwony przycisk zapalnika tak,
aby kliknat za kazdym razem (5).

LUB

G2) Nacisna¢ i przytrzymac przycisk zapalnika
elektronicznego (6). Styszalne bedzie klikanie
zapalnika.

H) Sprawdzi¢ przez ruszt do pieczenia, czy palnik zapalit
sie. Powinien by¢ widoczny ptomien.

/A OSTRZEZENIE: Nie nalezy pochylaé
sie nad otwartym grillem w czasie
rozpalania.

/A OSTRZEZENIE: Jesli palnik nie zapali sie
w ciggu pieciu sekund, nalezy wstrzymac
zapalanie, ustawic pokretto regulacyjne
w pozycji wytaczenia i przed ponownym
podjeciem proby zapalenia palnika za
pomocga urzadzenia elektronicznego lub
zapatki odczekac¢ pie¢ minut na ulotnienie

sie gazu.
GASZENIE PALNIKA

Wcisnac¢ pokretto regulacyjne palnika i obrocié¢ w prawo, w

potozenie wytaczenia (O).

A\ PRZESTROGA: Nie nalezy sktada¢
stolikow bocznych, dopdki grill nie
ostygnie (Q 1200, Q 2000, Q 2200).
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ZAPALANIE | UZYTKOWANIE PALNIKA

ZAPALANIE PALNIKA

Zapalanie zapatka B B

A) Otworzy¢ pokrywe grilla (1).

/A NIEBEZPIECZENSTWO [i]

Zapalanie palnika grilla przy zamknietej
pokrywie lub kolejna préba zapalenia przed
uptywem pigciu minut, wymaganych w

celu przewietrzenia grilla po nieudanym
zaptonie, moze spowodowac wybuch, ktory
grozi powaznymi obrazeniami ciata lub
$miercia.

\

B) Roztozy¢ stoliki boczne (2) (@ 1200, @ 2000, Q 2200).

C) Upewnic sie, ze pokretto regulacyjne palnika jest w
potozeniu wytaczenia (O) (3). Sprawdzi¢, weiskajac
pokretto regulacyjne palnika i obracajac w prawo do
oporu.

D) Upewnic sie, ze zasobnik jednorazowy lub butla sa
prawidtowo zamontowane.

E) Otworzy¢ zawor regulacyjny, korzystajac z jednej z
opcji, w zaleznosci od typu reduktora.

F) Zapali¢ zapatke i zblizy¢ do otworu do rozpalania grilla
(4). Trzymajac zapalona zapatke, wcisna¢ pokretto
regulacyjne palnika i przekreci¢ w lewo, w potozenie
start / wysoki ptomien (%) (5).

G) Sprawdzi¢ przez ruszt do pieczenia, czy palnik zapalit
sie. Powinien by¢ widoczny ptomien.

/\ OSTRZEZENIE: Nie nalezy pochylaé
sie nad otwartym grillem w czasie
rozpalania. W czasie rozpalania grilla,
twarz i ciato powinny znajdowac sie
przynajmniej 30 cm (12 cali) od otworu do
rozpalania grilla.

A\ OSTRZEZENIE: Jesli palnik nie zapali sie
w ciaggu pieciu sekund, nalezy wstrzymac
zapalanie, ustawic pokretto regulacyjne
w pozycji wytaczenia i przed ponownym
podjeciem prdoby zapalenia palnika
odczeka¢ pie¢ minut na ulotnienie sie
gazu.

GASZENIE PALNIKA

Wecisna¢ pokretto regulacyjne palnika i obréci¢ w prawo, w

potozenie wytaczenia (O).

A PRZESTROGA: Nie nalezy sktada¢
stolikow bocznych, dopéki grill nie
ostygnie (Q 1200, Q 2000, Q 2200).
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PRZYDATNE WSKAZOWKI DOTYCZACE GRILLOWANIA

WSKAZOWKI:

e Zawsze nalezy rozgrzac grill
przed rozpoczeciem grillowania.
Ustawic¢ palniki na maksymalna
moc grzewczg i zamkna¢ pokrywe;
rozgrzewac grill przez 10 do 15
minut.

e W czasie pierwszych kilku grillowan
temperatura grilla gazowego moze
by¢ wyzsza od normalne;j.

e Czasy grillowania podawane
w recepturach odnosza sie do
temperatury otoczenia 21°C
(70°F) i bezwietrznej (lub prawie
bezwietrznej) pogody. Nalezy
wydtuzy¢ czas grillowania w
przypadku nizszej temperatury i
wietrznej pogody lub w przypadku
grillowania na wyzszych
wysokosciach n.p.m. Nalezy skracié
czas przyrzadzania potrawy przy
upalnej pogodzie.

e Warunki grillowania moga wymagac¢
ustawienia pokretet regulacyjnych
palnika w celu uzyskania prawidtowej
temperatury przyrzadzania potrawy.

e W celu uzyskania wspaniale
przyrzadzonej potrawy zawsze
nalezy opieka¢ mieso i grillowac przy
opuszczonej pokrywie.

¢ Umieszczanie duzej ilosci potraw na
ruszcie do pieczenia oznacza dtuzszy
czas przyrzadzania.

» Odcigé nadmiar ttuszczu ze stekdw,
kotletow i pieczeni, pozostawiajac nie
wiecej niz % cala (6,4 mm) ttuszczu.
Mniejsza ilos¢ ttuszczu utatwia
czyszczenie i gwarantuje, ze nie
pojawig sie ptomienie.

e Zazwyczaj duze kawatki miesa
wymagaja dtuzszego czasu
grillowania jednego kilograma miesa
niz mniejsze kawatki.

» Niektore potrawy, takie jak zapiekanki
lub cienkie filety z ryby wymagaja
umieszczenia w pojemniku. Bardzo
wygodne s3 jednorazowe tacki z
folii metalowej, ale mozna réwniez
korzystac¢ z metalowych misek z
odpornymi na ciepto uchwytami.

Potrawy w pojemnikach (np. pieczona
fasola) przyrzadzane w gtebokich
naczyniach zaroodpornych wymagaja
dtuzszego czasu grillowania niz
potrawy przyrzadzane w ptytkich
miskach do pieczenia.

Zamiast widelcow do obracania

i przenoszenia miesa uzywacé
szczypiec, pozwoli to na unikniecie
straty naturalnych sokéw. Do
przenoszenia duzych ryb uzywacé
dwdch topatek.

Zawsze nalezy sprawdzic¢, czy kociot
do pieczenia i wyjmowana tacka

na ttuszcz sa czyste i wolne od
zanieczyszczen.

Nie nalezy wyktadac kotta do
pieczenia folig. Uniemozliwi to
Sciekanie ttuszczu na wyjmowana
tacke.

W razie pojawienia sie ptomieni,
nalezy wytaczy¢ palniki i przenies¢
mieso w inne miejsce na ruszcie

do pieczenia. Ptomienie szybko
zmniejszg sie. Po zmniejszeniu
ptomieni, ponownie rozpali¢ grilla.
NIGDY NIE NALEZY UZYWAC WODY
DO WYGASZENIA PLOMIENI W GRILLU
GAZOWYM.

W przypadku korzystania z minutnika
sygnalizuje on, ze potrawa jest
“dobrze wypieczona” lub o tym, ze za
chwile bedzie“spieczona”.

Lekkie smarowanie olejem pomaga
w réwnym przyrumienieniu potrawy
i zabezpiecza przed przyleganiem do
rusztu. Zawsze nalezy posmarowac
lub spryskac olejem potrawe a nie
ruszt do pieczenia.

Jezeli uzywa sie marynaty, sosu lub
polewy z wysoka zawartoscia cukru
lub innych sktadnikéw, ktére mozna
tatwo spali¢, nalezy posmarowac
potrawe olejem podczas ostatnich 5 -
10 minut grillowania.

ROZGRZEWANIE

Rozgrzanie grilla przed rozpoczeciem grillowania jest

bardzo wazne. W celu rozgrzania: Rozpali¢ grill zgodnie

z zalecaniami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi;

nastepnie obrécic¢ pokretta palnikéw w potozenie start

/ wysoki ptomien (#), zamknaé pokrywe i rozgrzaé grill.

Rozgrzewanie grilla zajmuje w przyblizeniu 10 do 15 minut

w zaleznosci od warunkéw takich jak temperatura na

zewnatrz i wiatr. Po rozgrzaniu mozna wyregulowac palniki

zgodnie z wymaganiami.

/A OSTRZEZENIE: Jesli palniki zgasna
podczas uzytkowania grilla, nalezy
obracic pokretta regulacyjne palnikow w
potozenie wytaczenia. Otworzy¢ pokrywe
i odczekac pie¢ minut do nastepnej proby
zapalenia grilla zgodnie z instrukcjami.

GRILLOWANIE PRZY ZAMKNIETEJ POKRYWIE

Grillowanie odbywa sie przy zamknigtej pokrywie, co
zapewnia to réwnomierne rozchodzenie sig ciepta.
Przyrzadzanie potraw w grillu gazowym z zamknietg
pokrywg przebiega podobnie jak w piecyku konwekcyjnym.
Termometr w pokrywie, stanowigcy wyposazenie
niektérych naszych grillow, wskazuje temperature
wewnatrz grilla. Rozgrzewanie i grillowanie odbywa sie
przy zamknigtej pokrywie. Nie nalezy podnosi¢ pokrywy —
kazde podniesienie pokrywy powoduje utrate ciepta.

SYSTEM ZBIERANIA TLUSZCZU

Unikatowa konstrukcja rusztu do pieczenia charakteryzuje
sie skosnymi zeliwnymi szynami, ktére odprowadzaja
kapiacy ttuszcz od rury palnika, zapobiegajac pojawianiu
sie ptomieni, ktére mogtyby zwegli¢ potrawe. Pozostaty
Sciekajacy ttuszcz sptywa do wyjmowanej tacki na ttuszcz,
ktéra wysuwa sie w celu utatwienia czyszczenia.

Aby uzyskac wiecej wskazowek na temat grillowania i
przepisow, nalezy odwiedzi¢ strone www. Weber.com.
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PRZYDATNE WSKAZOWKI DOTYCZACE GRILLOWANIA

MIESO CZERWONE Grubos¢/waga

Stek: Stek New York strip, z wotowiny rib-eye i Grubos$é 2 cm (% cala)
filet mignon (poledwica)

Grubosé 2,5 cm (1 cal)
Stek: Porterhouse i T-bone Grubos$é 2 cm (% cala)
Grubos$é 2,5 cm (1 cal)

Flank stek 700 do 900 g (1%2 do 2 funtéw), grubos¢ 2 cm

(% cala)
Wotowina zmielona Grubos$é 2 cm (% cala)

Poledwica 1,4 do 1,8 kg (3 do 4 funtow)

WIEPRZOWINA Grubos¢/waga

Bratwurst: Swieza Peto 150 g (5 uncji)

Kotlet: bez kosci lub z koscia Grubos$é 2 cm (% cala)

Grubos$¢ 3% do 3% cm (1% do 1% cala)

Zeberka: baby back* 1,4 do 1,8 kg (3 do 4 funtow)

Zeberka: spareribs 1,4 do 1,8 kg (3 do 4 funtow)

Poledwica 450 g (1 funt)

Grubosc¢/waga

Przyblizony catkowity czas grillowania
3 do 5 minutw wysokiej temperaturze

6 do 8 minutw wysokiej temperaturze

4 do 6 minutw wysokiej temperaturze

8 do 10 minutw wysokiej temperaturze

12 do 14 minutw wysokiej temperaturze

8 do 10 minut w $redniej temperaturze

25 do 30 minut, opieka¢ 10 minut w wysokiej temperaturze i grillowac od 15
do 20 minut w niskiej temperaturze

Przyblizony catkowity czas grillowania

10 do 15 minutw niskiej temperaturze

10 do 15 minut, opiekac¢ 6 minut w wysokiej temperaturze i grillowac od 4
do 8 minut w niskiej temperaturze

14 do 18 minut, opiekac¢ 8 minut w wysokiej temperaturze i grillowac od 6
do 10 minut w niskiej temperaturze

1 do 1%2 godziny w niskiej temperaturze (na ruszcie do zeberek**)

1 do 1%2 godziny w niskiej temperaturze, 30 minut strong z koscia do dotu,
nastepnie obracac co 10 do 15 minut

20 do 25 minut, opieka¢ 10 minut w wysokiej temperaturze (obrdci¢ 3 razy),
i grillowac od 10 do 15 minut w niskiej temperaturze

Przyblizony catkowity czas grillowania

Piersi kurczaka: bez kosci, bez skéry 175 do 230 g (6 do 8 uncji)

Kawatki kurczaka: z koscia, rézne 85 do 175 g (3 do 6 uncji)
Kurczak: caty* 1,8 do 2,3 kg (4 do 5 funtow)
Kura kornwalijska 1,4 do 1,8 kg (3 do 4 funtow)
Piers indyka: z koscia* 2,3 do 2,7 kg (5 do 6 funtéw)
OWOCE MORZA Grubos¢/waga
Ryba, filet lub stek: toso$, miecznik i tunczyk Grubos¢ % do 1% cm (% do Y cala)

Grubos¢ 2%2 do 3% cm (1 do 1% cala)
Ryba, filet lub stek: halibut i strzepiel Grubos$é¢ % do 1% cm (% do Y cala)

Grubosc 2%z do 3% cm (1 do 1% cala)
Krewetki 50 g (1%2 uncji)

WARZYWA

Grubosé¢/waga

12 do 16 minut w $redniej temperaturze

35 do 45 minutw niskiej temperaturze

1 do 1%2 godziny w $redniej temperaturze (na ruszcie do pieczenia**)
30 do 35 minut w $redniej temperaturze (na ruszcie do pieczenia**)

1 do 1%2 godziny w niskiej temperaturze

Przyblizony catkowity czas grillowania

6 do 8 minut w $redniej temperaturze

8 do 10 minut w $redniej temperaturze
10 do 12 minut w $redniej temperaturze
12 do 14 minut w Sredniej temperaturze
3 do 5 minut w $redniej temperaturze

Przyblizony catkowity czas grillowania

Szparagi $rednica 1% cm (V2 cala)
Kukurydza w tupinie
tuskana
Grzyby shitake lub kapeluszowe
portabello
Cebula plastry 1% cm (%2 cala)
Ziemniaki cate

plastry 1% cm (%2 cala)

*Kawatki, ktére mozna grillowac tylko na grillach gazowych WEBER serii Q 2000.

**Sprzedawane oddzielnie.

3 do 5 minut w $redniej temperaturze
25 do 30 minut w Sredniej temperaturze
10 do 15 minut w Sredniej temperaturze
8 do 10 minut w $redniej temperaturze
12 do 15 minut w $redniej temperaturze
8 do 12 minut w Sredniej temperaturze
45 do 60 minutw niskiej temperaturze

14 do 16 minut w $redniej temperaturze
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEMY

Palnik nie zapala si¢ po nacisnigciu przycisku
zapalnika.

Palnik nie zapala sig lub ptomien jest niski, gdy
pokretto regulacyjnej palnika jest w pozycji
wysokiego ptomienia (f).

Palnik pali sie nieréwnym ptomieniem.

Ptomien jest niski, gdy pokretto regulacyjne palnika
jest w pozycji wysokiego ptomienia (#).

Ptomienie nie pokrywaja catej dtugosci rury palnika.

Ptomien palnika jest zétty lub pomaranczowy i czué
gaz.

Pojawienie si¢ ptomieni.

/A PRZESTROGA: Nie nalezy wyktadaé
kotta do pieczenia folig aluminiowa.

Wewnetrzna strona pokrywy wyglada tak jakby sie
“tuszczyta”.
(Przypomina tuszczenie sie farby).

ROZWIAZANIA

Upewnic sig, ze do palnika doptywa gaz, prébujac go zapali¢ za pomoca zapatki. Patrz “ZAPALANIE PALNIKA - za pomoca
zapatki”. Jesli palnik zapalit si¢ po uzyciu zapatki, przyczyna problemu jest uktad zaptonowy. Patrz “KONSERWACJA
UKELADU ZAPLONOWEGO URUCHAMIANEGO PRZYCISKIEM” lub “KONSERWACJA ELEKTRONICZNEGO UKEADU
ZAPLONOWEGO".

Upewnic sig, ze przewody sa prawidtowo umieszczone w zaciskach zespotu elektrody zapalnika. Sprawdzi¢,

czy przewody s3a podtaczone do zaciskéw zapalnika uruchamianego przyciskiem lub do modutu zapalnika
elektronicznego. Patrz “KONSERWACJA UKLADU ZAPLONOWEGO URUCHAMIANEGO PRZYCISKIEM” lub “KONSERWACJA
ELEKTRONICZNEGO UKLADU ZAPLONOWEGO™.

Jesli zamontowana zostata nowa bateria, sprawdzic¢, czy zdjeto plastikowa ostone baterii. Sprawdzi¢, czy bateria jest
w dobrym stanie i zostata zamontowana w prawidtowy sposéb. Patrz “KONSERWACJA ELEKTRONICZNEGO UKLADU
ZAPLONOWEGO".

Ilos¢ paliwa w butli moze by¢ mata lub butla moze byc¢ pusta. Wymieni¢ zasobnik jednorazowy lub wymieni¢ badz

napetnic butle.

Wyczyscic otwory palnika na catej dtugosci rury palnika. Patrz “KONSERWACJA COROCZNA".

Sprawdzié, czy siatka zabezpieczajaca przed owadami nie jest zapchana. (zablokowanie otworéw). Wyczysci¢ siatke
zabezpieczajaca przed owadami.
Patrz “KONSERWACJA COROCZNA."

Grill nalezy rozgrzewac przez 10 do 15 minut z palnikiem ustawionym na wysoki ptomien.
Doktadnie oczyscic ruszty do pieczenia w celu usuniecia ttuszczu. Patrz “CZYSZCZENIE WNETRZA GRILLA".

Kociot do pieczenia moze by¢ brudny, uniemozliwiajac sptywanie ttuszczu na wyjmowana tacke. Wyczyscic kociot do
pieczenia. Patrz “CZYSZCZENIE WNETRZA GRILLA".

Whnetrze pokrywy jest wykonane z odlewanego aluminium. Nie jest malowane. Nie powinno “tuszczy¢ sie”. To co widzimy
na pokrywie to wypalony ttuszcz, ktory zamienit sie w wegiel i tuszczy sie. TO NIE JEST USZKODZENIE. Doktadnie
wyczyscic. Patrz “CZYSZCZENIE WNETRZA GRILLA".

Jezeli nie uda sig¢ rozwigzac problemu za pomoca powyzszych metod, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w swoim miejscu zamieszkania,
korzystajac z danych kontaktowych na naszej stronie internetowej. Prosimy zalogowac sie¢ na stronie internetowej www.weber.com.

22 WWW.WEBER.COM



KONSERWACJA COROCZNA

UTRZYMYWANIE GRILLA
GAZOWEGO

WEBER W DOSKONALYM
STANIE

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie rozwigzanie wszelkich probleméw
opisanych na niniejszej stronie moze

by¢ przyczyna pozaru lub wybuchu i
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata,
$mierci i uszkodzenia wtasnosci.

W celu zapewnienia bezpiecznego i efektywnego dziatania
grilla gazowego WEBER, takiego jak w pierwszym dniu
uzytkowania, goraco zalecamy sprawdzanie i czyszczenie
siatek zabezpieczajacych przed owadami i rur palnikow
co najmniej raz w roku. Ponizej przedstawiono wazne
informacje dotyczace tych dwoch miejsc grilla, ktére
powinny podlegac¢ corocznej konserwacji.

W razie zaobserwowania nieprawidtowego wzorca
ptomienia lub niedroznego otworu palnika nalezy
przejsc¢ do instrukcji “CZYSZCZENIE LUB WYMIANA RURY
PALNIKA” zamieszczonych na nastepnej stronie.

WZORZEC PLOMIENIA W PALNIKU

Rury palnika grilla gazowego WEBER zostaty ustawione
fabrycznie na prawidtowy sktad mieszanki gazu i
powietrza. Prawidtowe wzorce ptomienia pokazano na
rysunku i opisano ponizej:

« Rury palnika (1)

«  Wierzchotki ptomieni moga czasami mie¢ kolor zotty (2)
« Jasnoniebieski (3)

« Ciemnoniebieski (4)

Sprawdzic¢ wzorzec ptomienia palnika. Jesli wyglad
ptomieni nie jest zgodny z powyzszym opisem, moze
to wskazywac na zabrudzenie lub zapchanie siatki
zabezpieczajacej przed owadami.

SIATKI ZABEZPIECZAJACE PRZED OWADAMI
WEBER

Doprowadzajgce powietrze otwory w rurach palnika (5) sa
wyposazone w siatki ze stali nierdzewnej uniemozliwiajace
pajakom i innym owadom budowanie sieci i gniazd w
zwezce Venturiego (6) rur palnika. Gniazda te moga
zaktdcac normalny przeptyw gazu i powodowac cofanie
sie gazu i jego wyptyw z otworéw doprowadzajacych
powietrze do spalania (7). Objawem takich niedroznosci
jest wyczuwalny zapach gazu i zétte, mate ptomienie z
palnika. Taka niedrozno$¢ moze doprowadzic¢ do zaptonu
w zaworach gazu oraz w ich sgsiedztwie i powazne
uszkodzenia grilla (8).

UWAGA: Jezeli siatka zabezpieczajaca przed owadami
zostanie uszkodzona lub nie mozna jej doczysci¢, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta
w swoim miejscu zamieszkania, korzystajac z danych
kontaktowych na naszej stronie internetowej. Prosimy
zalogowac sie na stronie internetowej www.weber.com.

OTWORY W RURZE PALNIKA

W miare uptywu czasu, w wyniku uzytkowania grilla, otwory
w rurze palnika ulegajg zanieczyszczeniu. Niedrozne i
zanieczyszczone otwory moga ograniczac przeptyw gazu.
Ponizej przedstawiono sposoby ustalenia, czy otwory w
rurze palnika s3 zanieczyszczone lub niedrozne.

«  Grill nie osigga wymaganej temperatury
*  Grill rozgrzewa sie nieréwnomiernie
+ Co najmniej jeden palnik nie zapala sie
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CZYSZCZENIE LUB WYMIANA RURY PALNIKA
Upewnic sie, ze grill jest wytaczony i zimny

A) Sprawdzi¢, czy pokretto regulacyjne palnika jest
w potozeniu wytaczenia (O). Sprawdzi¢, wciskajac
pokretto regulacyjne palnika i obracajac w prawo do
oporu.

B) Odtaczyé butle.

C) Zdja¢ pokrywe.

D) Wyja¢ ruszty do pieczenia.

Demontaz rury palnika

Niezbedne beda: Wkretak z nasadka do nakretek 3/8"
A) Odkrecic¢ srube mocujaca rure palnika do kotta do
pieczenia (1).

B) Ostroznie wysunga¢ rure palnika z kotta do pieczenia (2).

Czyszczenie rury palnika

Niezbedne beda: Latarka, drut (wyprostowany wieszak na
ubrania), odpowiednia szczotka ze stalowym wtosiem i
migkka szczotka z wtosia (szczoteczka do zebow).

A) Zajrzec do rury palnika, korzystajac z latarki (3).

B) Za pomoca drutu (&) usunac wszelkie zanieczyszczenia
lub niedroznosci z wnetrza rury palnika.

C) Sprawdzi¢ siatke zabezpieczajgca przed owadami na
koncu rury palnika i wyczysci¢ ja za pomoca miekkiej
szczotki szczecinowej (5).

/A PRZESTROGA: Nie nalezy czysci¢
siatki zabezpieczajacej przed owadami
za pomocg twardych ani ostrych
przyrzadow. Nie nalezy zdejmowac siatki
zabezpieczajacej przed owadami ani

powieksza¢ otworodw siatki.

D) Za pomoca szczotki ze stalowym wtosiem wyczyscié
zewnetrzna powierzchnig rury palnika. Celem tej
czynnosci jest upewnienie sig, ze wszystkie porty
(otwory) palnika na catej dtugosci rury sa catkowicie
otwarte (6).

A PRZESTROGA: Nie wolno powigkszaé
otworow palnika w czasie czyszczenia.

Ponowny montaz rury palnika

Niezbedne beda: Wkretak z nasadka do nakretek 3/8"

A) Ostroznie wsuna¢ rure palnika z powrotem w otwor z
prawej strony kotta do pieczenia, wyréwnujac otwér
rury palnika z otworem zaworu.

B) Ponownie zamontowaé $rube mocujaca rure palnika do
kotta do pieczenia.

A PRZESTROGA: Otwér rury palnika (7)
nalezy ustawi¢ prawidtowo nad otworem
zaworu (8).

/A OSTRZEZENIE: Po kazdym odtaczeniu i
ponownym przytaczeniu ztgczki gazowej
nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji.

C) Ponownie zatozy¢ pokrywe.
D) Ponownie wtozy¢ ruszty do pieczenia.

KONSERWACJA COROCZNA
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RUTYNOWA KONSERWACJA

PIEKNY - W SRODKU
| NA ZEWNATRZ

Wtasciciele grillow WEBER

s3 z nich bardzo dumni.

Pokaz swojg dume i radosc.
Utrzymuj czystosc i atrakcyjny
wyglad grilla, w srodku i na
zewnatrz, przestrzegajac
ponizszych procedur rutynowej
konserwacji.

W celu zaopatrzenia sie

w jednorazowe miski na
ttuszcz i ruszty do pieczenia
nalezy skontaktowac sie z
miejscowym sprzedawca
detalicznym lub zalogowac sie
w witrynie www.weber.com.
Jesli potrzebna jest dalsza
pomoc, prosimy skontaktowaé
sie z przedstawicielem dziatu
obstugi klienta.

CZYSZCZENIE ZEWNETRZNYCH
POWIERZCHNI GRILLA

Aby grill wygladat z zewnatrz jak najlepiej, skorzystac z

ponizszych wytycznych bezpiecznego czyszczenia.

/A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
czyszczenia nalezy wytaczyé¢ grill gazowy
WEBER i poczeka¢ az ostygnie.

Powierzchnie lakierowane, emaliowane i z
tworzywa sztucznego

Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni uzy¢ cieptej
wody z mydtem, nastepnie wyptukac¢ woda.

WAZNE: Nie uzywaé $rodkéw czyszczacych, ktore
zawieraja kwas, benzyne lakow3 lub ksylen. Do
czyszczenia grilla lub powierzchni wézka nie nalezy
uzywac srodkow do czyszczenia piekarnika, Sciernych
$rodkéw czyszczacych (kuchennych $rodkéw
czyszczacych), Srodkéw czyszczacych, ktére zawieraja
produkty cytrusowe ani gabek sciernych.

Nie wolno uzywaé blatéw rozktadanych (Q 1200, Q 2000, Q
2200) w charakterze desek do krojenia.

CZYSZCZENIE WNETRZA GRILLA

W celu zapewnienia bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania grilla wazne jest usuwanie wszelkich
zanieczyszczen i nadmiaru smaru nagromadzonych we
wnetrzu grilla. Stosowac sie do ponizszych wytycznych
bezpiecznego czyszczenia.

Wewnetrzna strona pokrywy

tuszczacy sie ttuszcz przypomina ptatki farby. Wytrzec
wnetrze pokrywy papierowym recznikiem, aby zapobiec
gromadzeniu sie ttuszczu. Umy¢ wewnetrzng strone
pokrywy w cieptej wodzie z mydtem a nastepnie sptukac
woda.

Elementy kotta do pieczenia i rura palnika

Niezbedne beda: Szczotka z wtosiem ze stali nierdzewnej i

sztywny skrobak z tworzywa sztucznego.

A) Oskrobaé i wyczysci¢ ruszty do pieczenia za pomoca
skrobaka i szczotki. Wymontowac ruszty do pieczenia i
potozy¢ z boku.

A\ PRZESTROGA: Nalezy systematycznie
sprawdzag¢, czy szczotki do grilla nie
utracity wtosia ani nadmiernie si¢ nie
zuzyty. Jesli luzne wtosie jest widoczne
na rusztach do pieczenia lub na samej
szczotce, nalezy jg wymieni¢. WEBER
zaleca zakup nowej szczotki do grilla
wykonanej ze stali nierdzewnej raz w
roku, na wiosne.

A\ PRZESTROGA: Nie czyscié rusztéw do
pieczenia w piecyku samoczyszczacym.

B) Usuna¢ szczotka wszystkie zanieczyszczenia z rury
palnika. Nie powieksza¢ otworéw palnika na catej
dtugosci rury palnika (1).

C) Po zakonczeniu czyszczenia, z powrotem zamontowac
ruszty do pieczenia.

Kociot do pieczenia

Umy¢ wnetrze kotta do pieczenia w cieptej wodzie z
mydtem, nastepnie przeptuka¢ w wodzie.

Wyjmowana tacka na ttuszcz i jednorazowa miska
na ttuszcz

Grill wyposazono w system zbierania ttuszczu, ktéry
odprowadza ttuszcz z potrawy na wyjmowang tacke. Dla
wygody mozna réwniez wtozy¢ do wyjmowanej tacki

na ttuszcz jednorazowa miske na ttuszcz WEBER, ktéra
pomaga dtuzej utrzymac wyjmowang tacke w czystosci.

Czyszczenie wyjmowanej tacki na ttuszcz jest rownie
wazne jak czyszczenie kotta do pieczenia. Przy kazdym
uzyciu grill sprawdzi¢, czy w wyjmowanej tacce na ttuszcz
nie nagromadzit sie ttuszcz. Usuna¢ nadmiar ttuszczu
skrobakiem z tworzywa sztucznego (2). Umy¢ wyjmowana
tacke na ttuszcz w cieptej wodzie z mydtem i przeptukaé
woda.

/\ OSTRZEZENIE: Przed kazdym uzyciem
nalezy sprawdzi¢ czy w wyjmowanej
tacce lub jednorazowej misce nie
nagromadzit sie ttuszcz. Usunaé¢ nadmiar
ttuszczu, aby unikna¢ pozaru. Zapalenie
sie ttuszczu moze doprowadzic do
powaznych obrazen ciata i uszkodzenia
mienia.

/A PRZESTROGA: Nie wyktada¢ kotta do
pieczenia, wyjmowanej tacki na ttuszcz
ani jednorazowej miski na ttuszcz foliag
aluminiowa.
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RUTYNOWA KONSERWACJA

OBSLUGA UKLADU ZAPLONOWEGO

Zapalnik doprowadza iskre do zespotu elektrody zapalnika.
Zaréwno przed wykonaniem rutynowej konserwacji jak

i przed sprawdzeniem majacym na w celu rozwigzanie
problemdéw zwigzanych z uktadem zaptonowym nalezy
przeczytac ponizsze zalecenia, aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie uktadu zaptonowego.

/A OSTRZEZENIE: Wszystkie zawory
regulacji gazu i doprowadzenia gazu
nalezy ustawi¢ w pozycji OFF.

T

Jesli nie mozna zapali¢ grilla Q za pomoca zapalnika,
nalezy doktadnie ustali¢, gdzie wystepuje problem: na
drodze przeptywu gazu czy w uktadzie zaptonowym. Zaczaé
do préby zapalenia palnika za pomoca zapatki. Patrz
“ZAPALANIE PALNIKA - za pomoca zapatki”. Jesli palnik
zapalit sie po uzyciu zapatki, przyczyna problemu jest uktad
zaptonowy.

KONSERWACJA UKLADU ZAPLONOWEGO
URUCHAMIANEGO PRZYCISKIEM

«  Sprawdzié, czy przewody zaptonowe, biaty (1) i czarny
(2) sg prawidtowo zamocowane.

e Sprawdzi¢, czy mozna wcisna¢ przycisk zapalnik,
czy styszalne jest klikniecie przycisku i czy przycisk
powraca do pozycji wyj$ciowej.

KONSERWACJA ELEKTRONICZNEGO UKLADU
ZAPLONOWEGO

«  Sprawdzi¢, czy bateria AAA (tylko alkaliczna)
jest w dobrym stanie i czy zostata zamontowana
w prawidtowy sposéb (3). Niektdre baterie
sg zabezpieczone plastikowa ostona. Przed
zamontowaniem baterii nalezy zdja¢ plastikowga ostone.
Nie myli¢ tej ostony z etykietg baterii.

e Upewnic sie, ze oba przewody zapalnika sg prawidtowo
podtaczone do modutu zapalnika. Czarny przewdd do
czarnego zacisku (4), biaty przewdd do biatego zacisku ‘l\«((((((((l\({(((l\”
(5).

e Upewnic sie, ze przycisk zapalnika elektronicznego
dziata, sprawdzajac, czy zapalnik klika i czy na palniku
pojawiaja sie iskry.

Jesli nie mozna zapali¢ palnika za pomoca
elektronicznego systemu zaptonowego, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi
klienta w swoim miejscu zamieszkania, korzystajac z
danych kontaktowych na witrynie internetowej. Prosimy
zalogowac sie na stronie internetowej www.weber.com.
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/A UWAGA: Ten produkt zostat przetestowany pod katem bezpieczefstwa i jest przeznaczony do uzytku w okreslonym
kraju. Patrz oznaczenia krajow na zewnatrz opakowania.

Ten produkt moze zawierac¢ pojemniki gazu lub elementy do spalania gazu. W celu uzyskania informacji na temat oryginalnych czes$ci zamiennych Weber-
Stephen Products LLC, nalezy skontaktowac sie z Dziatem obstugi klienta Weber-Stephen Products LLC.

/\ 0STRZEZENIE: Nie nalezy podejmowaé samodzielnych préb naprawy elementéw przeznaczonych do transportu
gazu, palenia gazu, bez wczesniejszego skontaktowania sie z Dziatem obstugi klienta Weber-Stephen Products
LLC, Dziatania uzytkownika, jezeli nie beda zgodne z ostrzezeniami moga doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu i
przyczyni¢ sie do powaznych obrazen, $mierci oraz uszkodzenia mienia.

AUSTRIA

Weber-Stephen Osterreich GmbH
+43(0)7 24289 0135
service-at@weber.com

BELGIUM

Weber-Stephen Products Belgium Sprl
+3215283099
service-be@weber.com

CHILE
Weber-Stephen Chile SpA.
+01 56 2-3224-3936

CZECH REPUBLIC
Weber-Stephen CZ & SK spol. sr.o.
+42 267 312 973
info-cz@weberstephen.com

DENMARK
Weber-Stephen Nordic ApS
+4599363010
service-dk@weber.com

FRANCE

Weber-Stephen France SAS
+33 0810193237
service-fr@weber.com

GERMANY

Weber-Stephen Deutschland GmbH
+49(0) 30219 0710
service-de@weber.com

ICELAND
Jarn & Gler Wholesale EHF
+354 5858 900

INDIA

Weber-Stephen Grill Products India Pvt. Ltd.
080 42406666
customercare@weberindia.com

ISRAEL

D&S Imports
+972 392 41119
info@weber.co.il

ITALY

Weber-Stephen Products Italia Srl
+39 0444 367 911
service-it@weber.com

NETHERLANDS
Weber-Stephen Holland B.V.
+31(0) 513433322
service-nl@weber.com

POLAND

Weber-Stephen Polska Sp. z 0.0.
+4822392 04 69
info-pl@weberstephen.com

RUSSIA

Weber-Stephen Vostok LLC
+7 495 956 63 21
info.ru@weberstephen.com

SOUTH AFRICA

Weber-Stephen Products (South Africa) Pty Ltd.
+27 11 454 2369

info@weber.co.za

SPAIN

Weber-Stephen Ibérica SRL
+34 935844 055
service-es@weber.com

WEDEr

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC

www.weber.com

SWITZERLAND
Weber-Stephen Schweiz GmbH
+41 52 24402 50
service-ch@weber.com

UNITED ARAB EMIRATES

Weber-Stephen Deutschland GmbH, Dubai Branch
+971 4 4541626

info@weberstephen.ae

UNITED KINGDOM
Weber-Stephen Products (UK) Ltd.
+44 (0)203 630 1500
service-uk@weber.com

USA

Weber-Stephen Products LLC
847 9345700
support@weberstephen.com

For Republic of Ireland, please contact:
Weber-Stephen Products (U.K.) Limited.

For other eastern European countries, such as ROMANIA,
SLOVENIA, CROATIA, or GREECE, please contact:
Weber-Stephen Deutschland GmbH.

For Baltic states, please contact:
Weber-Stephen Nordic ApS
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